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Ընդհանրական եեեղեցու Երկոաասան 
վարդապետ– ների ց և Հա րք Եկեղեցւոյ կոչ
ված մեծավաստակ գրողներից բա ցի՛ մեր 
եկեղեցին կատարում է նաև հիշատակը 
Առաքելական հայր-եր կոչվա ծ երեք հսւյ– 
րապետների կամ եպիսկոպոսների, որոնք 
ապրել և  ստ եղծա գործել են Ա — Բ դա րե
րում։

Ըստ մեր եկեղեցա , Առա քելա կա ն հատ 
են համարվում ս. Կղեմես Հռոմսւյեցին, ս. 
Իգնատիոս Ա նտիոքա ցին և ս. Պողիկսւր– 
պոս Զմյոա նիա ցին։

Կղեմես հայրապետի տոնը մեր եկե
ղեցին կատարում է  Սիցիլիսւյի Տոոոմեն 
քաղաքի Բագարատ եպիսկոպոսի հետ, 
Հիսնակաց Ա կիրակ՛իի հաջորդ հինգշա բ
թի2։ Իգնատիոս հայրապետի տոնը կատար
վում է Հիսնակաց Դ  կիրակիի հաջորդ երկու՜ 
շւսբթին3, իսկ Զմյուոնիայի Պողիկարպոս 
հայրապետի տոնը՝ Հիսնակաց Դ  կիրակիի 
հաջորդ երկուշաբթի օրը4։

Մյուս եկեղեցիների համար Ա ռա քելա 
կան հայր են համարվում նաև Բւսռնաբասը 
(Թ ոսլթ  Բառնսւբասի) Հերմասը («Հո վ ի ւ» 
Հերմ ա սի)և  Պապիասը։

«Ա ռա քելակա ն հսւ;ր են կոչվում նաև 
սակավաթիվ ա յն եպիսկոպոսները, որոնք 
վերջին ա ռա քելոց ժամանակ կա յին և

1 Տես այս մասին «էջմիածին», ամսագիր, 1973. 
յ«1է Ե, էջ 15—19։

1 Օրսւցոյց, Մայր Աթոռ, 1979, էջ 189։
3 Նույնը, էջ 145։
1 Նւպնը, էջ 144։

ապրեցան Երոաաղեմի կործանման և  ա– 
վերման շրջանին, ի մեջ թագավորության 
Տիտոսի և  Տրայիսւնոսի»*։

Ս. Կղեմես Հռոմա յեցին, ս. Իգնատիոս 
Անտիոքաշին և ս. Պողիկարպոս Զմյաո– 
նացին համարվում են Ա  և  Ռ դարի սկըզբ– 
ներին ա ռաքյալներից հետո քրիստոնյա 
առա ջին քա րոզիչներ և  գրողներ, որոնց 
մատենագրական վաստակը գնահատվում 
է որպես անմիջական շարունակությունն ա 
արձա գա նքը ա ռաքելական քարոզության։

Առա քելա կա ն հայրերը այս իմաստով 
թե՛ անձնական շփում և  թե՛ մոտիկ հարա
բերություններ են ունեցել առաքյալների և 
կամ նրանց անմիջական աշակերտների 
հետ և  նրանցից ստ ա ցել են անհրաժեշտ 
ցուցմունքներ և  հրահանգներ, իրենց քա 
րոզչա կա ն և  մատենագրական ՚ա շխ ա  –| 
տ ա նք ների համար։

Ա ռա քելա կա ն հայրերի մատենագրա
կա ն վաստակը ըստ բովանդակության և 
ոճի սերտորեն առնչվում է  Նոր Կտակա
րանի առաքելական, հովվական թղթերի 
նկարագրի հետ6։

Ա ռա քելա կա ն հայրերի գրվա ծքները 
համարվում են այս իմաստով «միացման 
օղակներ Հայտնության ժամանակի և Ա–

5 Մելքիսեթեկ եպիսկոպոս Մուր ատյան, Պատ
մություն քրիստոնեական եկեղեցվո, Գալաց, 1898, 
էջ 60—07։

0 Պողոս Ա մյուս առաքյալների հովվական թղթե
րի մասին տես Նոր Կտակարան, Մայր Աթոռ, 1975, 
Լջ 502—587, 017—001։



վսւնդության շրջանի միջև և միաժամանակ 
;սւտ կարևոր վկայություններ՝ քրիաոո–, 
նեսւկան հավատքի •> :

Առաքելական հայրերը ապրել և գոր
ծել հ>< Հռոմեական կայսրության տարբեր 
ւ,ւսւ(սաներում՝ Անտիռքւսմ, Փոքր Ասիւս– 
յում, Հռոմում, ծանր ե դասն հալածանք
ների պայմաններում, ենթարկվել են ան
լուր տառապանքների և հալածանքների և 
իրենց կյանքը կնքել նահատակությամբ 
Դոմետիսւնոս (81— 9 6 ), Մարկոս Ավրե– 
լիոս (161— 180), Սեպտիմոս Սեերոս 
(193— 211) կայււրերի օրով, աննահանջ և 
անձնուրաց համարձակությամբ՝ հանուն ի– 
րենց հավատքի սրբության, կրոնական 
համոզմունքների և խղճի ազատության։

Դարերի ընթացքում «հալածանքը 
անբաժանելի մսուր պիտի կազմեր քրիս
տոնեական կյանքին»։

Առաքելական հայրերի մատենագրա
կան վսւաոակր ներկայացնում Է «գա ղա 
փարների միակցված մի աշխարհ, որը 
տափս Է մեզ դարի իրադրության մեջ քլւ– 
րիստոնեակսւն հավատքի մի պատկերը»՛1, 
որը լայս I; սփռում նաև «աոաջին երկու 
դարերու քրիստոնեական սովորաթյանց, 
կենցւսւլի ու մանավանդ աստվածաբանու
թյան ու եկեղեցական պատմության վրա »"1։

Առաքելական հայրերի գրվածքների 
տիպիկ նկարագիրը կայանամ 1. նաև դրանց 
վախճանաբանական բնույթի մեջ։ Նրանց 
բոլոր գրվածքներում Քրիստոսի երկրորդ 
գալուստը համարվում Է մոտալուտ։ Այւլ 
գրվածքների մեջ Քրիստոսը ներկայացվում 
I; որպես այս երկրի ւ|րա առաքյալների, 
նրանց աշակերտների և քրիստոնեական 
համայնքների հիշողության մեջ դեռ կեն
դանի, ներշնչող ու խորունկ միստիկական 
մի ւսււ|րում։ Քրիստոսր նկարագրվում 1; 
այս աշխարհից մեկնած, բւսյց սրտագինս 
սպասված Փրկիչը, որը միշտ հարաբերու
թյան մեջ Է իր հավատացյալների հետ։

Առաքեւական հայրերը իրենց գըր-1 
վսւծքներում նպատակ չեն ունեցել գիտա
կան բացատրություններ և կամ դավանա
բանական սահւքւսնումներ բանաձևել, ի– 
րենց հավատքի մասին, թեև նրանց քրիս
տոսաբանական վարդսւպետությունր մի 
ւէսւսն Է, հստակ ու սըսրզ, առաքելական

7 ,1օհ;ւոոօտ Ա ա ւտ Ա ՚ո, բ ։ւ Ա օ 1 օ ^ յ I հա լուտ , 1 0 0 0 , 

է.տ 10։

"  Շ ն որհ ՚լւ ա ր ք ե պ ի ս կ ո պ ո ս  Գ սւլոա ւոյսւԱ , Հա մ ւս– 

|>|ւիւււոոն1ւսւ1լսւ|( սուրբեր, Իսլւսսնպ»ւ|, 1078, 1 3 –
28։

9 ՕայտԱո, նույնր, I.» 10։
10 Տ ն ո ր հ ՚ր  ս ւր ր ե պ |ա կ ո պ ր ս  Գ ա լա ս տ յա ն  - նւււյնր,

է յ 33։

դավանության։ Քրիստոսը առաքելական 
հայրերի համար Աստծու նախագո, հավի
տենական Որդին Է, որը և համագործակ
ցել Է Հորը հետ Տիեզերքի արարչագործու
թյան ւՈ՚«ջ :

II. ԿՂԻՄեՍ Հ1>ՈՄ Ա8է;ՅԻ 
(92— 101)

Առաքելական հայրերի մեջ, 92— 101 
թվականներին, աոաջինը Հոոմի ս. Կղեմես 
եպիսկոպոսն Լ։ Ն ա  համարվում Է ս. Պետ 
րոսից հետո Հոոմի երրորդ եպիսկոպոսը, 
ըստ ս. Իըենեոսի վկայության, որը անձամբ 
ծանոթ Է եղել նաև թե՛ Պետրոս և թե՛ Պո– 
ղոս առաքյալներին1՜։

Հայտնի չէ, թե Կղեմեսը ե՞րբ է ա նցել 
իր իշխանության գլուխը և որքան ժամա
նակ ղեկավարել է Հոոմի եկեղեցին։ Ո– 
մանք Կղեմեսի իշխանության տարին հա
մարում են 92— 101 թվականները։ Ըստ 
Ծվսեբիոս Կեսւսրսւցու վկայության1՛, Կղե– 
մեսը իշխանության գլուխ է ա նցել Դոմե– 
տիանոս կայսրի գահակալության (8 1 — 96)
11-րդ տարում և նահատակվել է Տրւսյա– 
նոււի (98— 117) իշխանության երրորդ տ ա 
րում։

Աֆյւիկյսւն եկեղեցու նշանավոր հայր 
Տերտուղիանոսր (115-ին ծնսւծ) ւլկւսյւււմ 
I., որ Կղեմեսը իր եպիսկոպոսական ձևո– 
նադրությւռնր ստացել I. անձամբ Պետրոս 
ւսոաքյաւից։

Ծանոթ չ1 . Կւլեւէեււի նախկին կյւսնքր։
Եվսեբիոս Կեսւսրացին և Որիգինեսը 

Կղեմեսին նույնացնում են Պողոս ա ռա ք
յալի Փիլիպեցի ներին ուղղած թղթում՛* 
հիշված «ւծակից-լքտերիւք» Կղեւքեսի հետ, 
որր ուրիշների Հին Ավեսռսրւսնի քւսրոզու– 
թյան համար «պ ա յքա րեցին», այսինքն 
չարչարվեցին ա տ քնեցին։ Ուրիշներ չեն 
ընդունում այս նույնացումը։ Պողոս ա ռա ք
յալի հիշած Կղեմեսը և Կղեմես Հոռ մա յե
ցի ն տարբեր անձնւախրւսթյւսններ են15։

Կարծվում 1;, որ Կղեմեսը եղել I; Ֆլւս– 
ւ1իանոս կայսրի րնսռսնիքից և նույնն I։ 
Տիտոս Ֆլավիանոս Կղեմես կոնսուլի հետ, 
որր նսւհատակւլել Է 96— 97 թվականներին, 
քրիստոնյւս դառնալուց հետո։ Այս կար– 
ծիքր ևս ընդունելի չէ 1"։

11 Օստտէտո, նանը, 1.յ> 40 41։
12 Իրէնեոս, 1՚.նդդ|,ւք |ւ|ւ|ւձուաւ՝ււււլսւ(|, Դ գրււխ Դ։ 

Տես նսւԱ ՕւատԱո, նույնը, Էջ 42։
13 Եվսեբիոս Կեսւսրացի, Պսււոմա|ւ>խն Ալհդևց– 

ւոյ յեղ1 լ1սլ յսւսււ|ււոյն ի Հսւյ, |ւ Հինգերորդ դւս|1 1 1 Լ, >1.1,– 
նետիկ, 1877, Դ, 1.յ> 15, 34, Ա<ւստ(օ1 ,, նույնլւ, 1.*> 42։

"  ՛Լար Կտակարան, նույնլւ, գլուխ Դ 3, 1.յ> 538։
՚՛  (Խււտէէո, նույնր, 1.ջ 43։ Ի՜ 1 1 0 >• 0 1<)|)լ՛մI;ւ ;ւաօւ|– 

ք.ա;ւ, \ո |. 7. |.ջ 4(1։
10 |–|ւս–)՚ւ՚1ււ|>լ՚<հ.–ւ, ԱւաՍլւ |.տ՝ 41)։
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Մեր վարքագրական աղբյուրները 
վկայում են. որ Կղեմեսը մի անգամ վտան
գավոր մի նավաբեկությունից ա զա տ վե
լուց հետո, Հռոմում հանդիպում է Պետրոս 
աոաքյալին Ա դարձի գա լով նրանից ւււուս– 
նում է եպիսկոպոսական ձեռնադրություն 
և  դաոնում նոր կրոնի համոզված և  կորովի 
քա րոզիչը Հոոմում։ Այնուհետև Կղեմեսը 
քրիստոնեության թշնամի Դոմետիւսնոս 
հալածիչ կայսրի օրով ձերբակալվում է։ 
Կայսերական ատյանի առաջ նա քա ջու
թյամբ պաշտպանում է իր նոր կրոնը, 
խոստովանում է Քրիստոսի աստվածու
թյունը և  ենթարկվում ծանր խոշտանգում
ների ու տանջանքների։ Կղեմեսը իր կյանքը 
կնքում է  հակառակորդների կողմից «նավի 
խարիսխը վզին ա մրա ցվա ծ ծովամույն 
մահվամբ», 98 կամ 101 թվականներին, երբ 
ա քսորվել էր Խ երսոն քա ղա քը, Սև ծովի 
սւվփն17։

Ս. Կղեմեսի մատենագրական վաստակը

Կղեմես Հռոմայեցուց մեզ հասել է  միայն 
մի աշխատություն, որը կոչվում է  Թուղթ 
աո Կորնթացիս, թ եև ըստ մեր Ցայսմւս– 
ւարք-ի նա խորապես ծանոթ է  եղել «հ ե լ
լենական դպրությա ն»։

Կղեմեսի սույն թուղթը համարվում է 
ետաոաքելսւկան շրջանի ամենակարևոր 
պատմական փաստաթուղթը, քրիստ ոնեա 
կան գրականության հնագույն մեկ մա 
սունքը1"։

Առաքելական հայրերի մատենագրա
կան վաստակը հատկանշվում է  «գրա կա ն 
պարզությամբ, կրոնական ա նկեղծ համոզ
մունքներով, մտածման և  արտահայտու
թյան անկախությամբ19։

Նրա նց մատենագրական վաստակը չի 
մտել Նոր Կտակարանի կանոնի մեջ։ Ա ռա 
քելական կոչվա ծ հայրերը ապրել և  ստեղ– 
ծա գործել են Ա դարի վերջերին և  մինչև Բ 
դարի կեսերը, և  նրանց գրվա ծքները սերտ 
առնչություն են ունեցել Նոր Կտակարանի 
գրվածքների ավետարանական և  ա ռա քե
լական ուսուցման և  աատգամների հետ։

Առաքելական հայրերը գործեցին և 
գրեցին եկեղեցու ծոցում բորբոքվա ծ հերե
տիկոսական, աղանդավորական շարժման 
բուռն տարիներին և պետական հալածանք
ների ամենածանր շրջանին։

Քրիստոնեական եկեղեցին ծանր ու 
վտանգավոր փորձությունների բովից էր 
անցնում Ա և  Ռ դարերում։ Հա լա ծա նքներն

17 Նույնը, Տես նաև ^<։էՏ օք աՅւ-է)՛» աշխատու
թյունը, գրված IV—V դդ.։

18 0ս»տէ6Ո, նույնը, Էջ 43։
II* 2ոշ^շ1օբտ<ՅւՅ \քօ1. ջ, Էջ 108։

ու եկեղեցու ծոցում բորբոքվա ծ հերետիկո
սական, աղանդավորական շարժումները 
փորձում Էին ջլւստել եկեղեցու ներքին 
կյանքը։ Ռայց եկեղեցին աճամ Էր, ամրա
պնդում հոգեպես, վարչականորեն իր դիրքն 
ու ւսռաքելությունը կայսրության բոլոր 
գավառներում։ Այս մասին կա Ռյութանիայի 
կուսակալ-հյուպատոս հեթանոս մատենա
գրի՝ Պլինիոս Կրտսերի վկայությունը, գըր– 
ված Հռոմ, Տրա յա նոս կայսր՚րն (98— 1 1 7 )։

«Քրիստ ոնեությունը,— գրում Է նա 
կայսրին,— մեծ հաոաջսւդիմություն գործած 
Է Փոքր Ասիայի մեջ և  քաղաքներից տ ա 
րա ծվել Է գյուղերի մեջ։ Լքվա ծ են կուռ
քերի մեհյանները։ Դա դրել նն կուռքերի 
մատուցվելիք զոհերն ու բազում տեղեր 
ընղհատվել՝ հին հանդիսություններն»20։

Հա լա ծա նքներն ու հերետիկոսների 
ոտնձգություններն ու խառնակությունները 
շատ ծանր ու խիստ Էին մանավանդ Փոքր 
Ասիայում, ապա Հունաստանում, Հոոմում, 
Գալլիայում (Հա րա վա յին Ֆ րա նսիա ), Հյու
սիսային Աֆրիկայում։

Ահա Կղեմես Հոոմւսյեցին այսպիսի 
ծանր հանգամանքների մեջ ապրում և  ըս– 
տեղծագործում Էր։

Հռոմի քրիստոնեական «համայնքի 
կազմակերպության մասին մենք տեղեկու
թյուն ունենք, նույնինքն Կղեմեսի ա ռ Կ ո
րընթացիս գրա ծ թ ղթ ից»2՛։

Կորնթոսի եկեղեցին հիմնեց Պողոս 
առաքյալը, հաղթահարելով բազում դժվա 
րություններ, վշտով և  դառնությամբ ա կա
նատես եղա վ եկեղեցու ծոցում «կորնթա– 
ցի ների գոռոզա մտ ությա ն» պատճառով 
սկիզբ ա ռա ծ բաժանումներին», «բա ր ո
յա կա ն անկարգություններին», և  խստու
թյա մբ ու ա ռա քելա կա ն հեղինակությամբ 
կոչ արեց «միության և  կարգապահու
թ յա ն», «կա ըգ ու կանոնի, պաշտամունքի 
և  եկեղեցու մ եջ»22։

Պողոսի ա ռաքելական հեղինակության 
ա ռա ջ կա րգն ու կանոնը վերահաստատ
վում են Կորնթոսի եկեղեցու ծոցում, և  Հե– 
թանոսաց առա քյա լը «խնդությունն Է ունե
նում» տեսնելու կորնթացիների ճշմարիտ 
զղջումը23։

Սակայն Պողոս առաքյալի Կորնթոսից 
մեկնումից անմիջապես հետո, «սուտ ա–

20 Մելքիսեթճկ եպիսկոպոս Մոտատյան, նույնը, 
Էջ 62—03։

21 Երվանդ վարդապետ Տեր-Մինասյսւնց, Ընդ
հանուր եկեղեցական պատմություն, աոաջին հատոր, 
Հին եկեղեցին, ս. Էջմիածին, 1908, Էջ 51։

12 Տես այս մասին Նոր Կտակարան, նույնը, Պո
ղոս առաքյալի աոաջին թաղթը կորնթացինեյփն, Լջ 
447—481;



ոսւքյսզների ■> Ա «նենգավոր մշակների» 
կողմից բորբոքվում Է վեճը Կորնթոսի եկե
ղեցու ծոցում։ Հակառակորդները եկեղեցում 
իրենց պաշտոններից հեռացնում են մի 
շարք երեցներին և գրգռում են համայնքը 
չհնազանդվելու եկեղեցական իշխանու
թյան։ Միայն մի խումբ հավատացյալներ 
հավատարիմ են մնում եկեղեցու օրինավոր 
իշխանության։ Կորնթոսի եկեղեցում բոր
բոքված տարակարծությունների մասին 
լսվում Է Հռոմի քրիստոնեական հա
մայնքի ծոցում։ Այդ օրերին Կորնթոսը 
համարվում Էր հռոմեական գաղութ, ուր 
ապրում Էին մեծ թվով նաև հռոմւսյեցի 
քրիստոնյաներ։

Սհա այս առթիվ Հռոմի համայնքը 
որոշում Է միջամտել Կորնթոսի եկեղեցու 
ներքին գործերին։ Դրվում Է պաշտոնական 
մի թուղթ Հռոմի եկեղեցու անունից աո 
կորնթացիս։ Այդ թուղթը գրում Է Կղեմես 
Հռոմի եպիսկոպոսը, շեշտելով, որ Կորըն– 
թոս՛՝ եկեղեշում հսատատված կարգերը ա– 
ոաքելական են, առաքյալների կողմից 
և ամբողջ համայնքի համաձայնությամբ 
հւսււտատւ|ած են եկեղեցու ղեկավար եպիս– 
կոպաւներն 1ւ երեցներր, որով հակսւա– 
ււաքելակսւն Է եկեղեցու պաշտոնյաներին 
զրկել իրենց ս|աշտոններից, աւսսնց նույ
նիսկ նրանց հանցանքների ստուգման։ 
Կղեմեպւ Հոոմի քրիստոնեական համայնքը 
ներկայացնելով որպես կարգ ու կանոնի 
վրսւ հաստատված եկեղեցի, կորնթսւցի– 
ներին ցրում Է. «Ո ՚հ , ինչո ւ բաժանումներ 
կան ձեր մեջ։ Ո՜՛չ ապաքեն մենք ունենք մի 
և նայն Աստվածը, ե նայն Քրիստոսը, 
մի և նայն սուրբ Հոգին, որի շնորհները 
տարածվել են ձեր սրտերում, և ունենք մի 
ե նույն կոչումը ի Տեր։ Ինչո՞ւ ենք պատա
ռում Քրիստոսի մարմինր։ Միթե՞ սւյսքան 
անմիտ ենք մոռանալու համար, որ միմյանց 
անդամներ ենք...։ Այժմ մտածեցեք, թե 
որո՞նք են նսեմացնում ձեր եղբայրական 
սերը։ Ամոթ Է, սիրելիք, մեծ ամոթ, որ 
Կորնթոսի եկեղեցին այսպես վարվի... 
Վերացնենք մեջտեղից իսկական գաւթսւ– 
կղությունը։ Ընկնենք Հիսասի ոտքերին 
Ա արցունքերով խնդրենք նրանից, որ 
ների մեզ Ա հաստատի ի ւիառս իր և  իր 
սուրբ եկեղեցուն, մեր մեջ եղբայրական, 
սերը»24։

Ըստ մասնագետների վկայության, Կո– 
րընթոսի եկեղեցում վեճը բորբոքվում Էր 
քաղաքի բնիկ քրիստոնյաների ե Հռոմի

Տես այս մւսւփլ; Պողոս աոաթյսւլի |ւլւկ|ւււրդ 
|.աւդ|ղւ կորնբացինևլփն, նույնը, Լջ 482—504։

24 Ս՝եւ|փսե|»եկ եպիսկոպոս Մուրատւան, նույնո, 
1.2 68 –69։

քաղաքաօիների միջև, որոնք ակւսՕսւաես 
լինելով այդ անկարգություններին, դիմում 
են Հռոմի համայնքին միջամտելու եղբայ– 
րւսբսւր ե հարթելու տարակարծությունները։

Կղեմեսի թուղթը բա ղկա նա մ Է երկու 
մասերից, ներածություն (1 — 3 գլուխ ները), 
ապա բուն թուղթը 4 — 36 Էջերի մեջ, Ա ա յ
նուհետև Ռ մասը 37— 61 գլուխները, Ա վեր
ջում եզրակացություն, 62— 65 վլա խ ների 
մետ՛։

Կղեմեսի թղթի ներածական մասում) 
խոսվում Է վեճերից առաջ Կորնթոսի քրիս
տոնեական համայնքի ստեղծման ու ծա ղկ
ման մասին Պողոս առաքյալի քարոզու
թյան հիման վրա, համայնքի անդամների 
միջև տիրող եղբայրական սիրո, համերաշ
խության և կրոնական նախանձախնդրու
թյա ն մասին։

Թղթի Ա մասում Կղեմեսը վշտ ով ու 
վրդովմունքով, Պողոս առաքյալի ոգով և 
օրինակով ներկայացնում Է երբեմնի ա յդ 
համերաշխ համայնքի ծոցում առաջ եկած 
անկարգությունները, բա րոյա կա ն սայթա
քումները, առսւքելահաստատ կա րգ ա 
կանոնի խանգարումները, միմյանց հսւն–< 
դեպ բորբոքվա ծ նախանձն ու ատելու
թյունները, և կոտ Է անում հանդուրժողու
թյան, եղբայրասիրության, ապաշխարու
թյան, խոնարհության Ա խաղաղության։

Կղեմեսր, ըստ Իըենեոսի վկայության, 
«կենդանի արձագանքը եղավ սւռսւքելսւ– 
կւսն քարոզության», Ա հորդորում |.ր Կո– 
րրնթոււի խռովարարներին զղջսզ ե դա ռ
նալ իրենց հզորություններից, հետևել 
Քրիստոսի հեզության և քա ղցրության, որի 
արյունով Էլ իրենք ւիրկվեցին դատապար
տությունից։

Կղեմեսի առ կորնթսւցիս թուղթը եղ 
բայրական կոչի, քրիստոնեական սիրո, 
համերաշխության բնույթ ունի։ Այղ թաղթր 
ընթերցվում Էր րսա Եվսեբիոսի վկայու
թյան"՛, Կորնթոսի եկեղեցում, պաշտսւման– 
քի ժամանակ, մինչև 170 թվականը։

Կղեմեսը իբր կարգապահության օրի– 
նակ, կորնթացիներին հիշեցնում Է հռոմեա
կան բսւնսւկի երկաթե կարգապսւհությունր, 
որը երաշխիքն Է կարգ ու կանոնի, հառսւ– 
ջադիմության և հաղթանակի, պահպանում 
Է կարգը անկարգության մեջ, ինչպիսին 1,ր 
նաև նվիրապետական իշխանությունը Հին 
Կտակարանի մեջ։

Քրիստոս Էլ սւռաքյսզներ ընտրեց, ո– 
րոնք իրենց հերթին եպիսկոպոսներ, երեց
ներ և սարկավագներ ձեռնաղրեցին եկե
ղեցու ղեկավարության հսւմար։

1/կեղեցա կյանքում անկւսրղաթյան

25 եւ|սերիււս Կեսսւ|ւսւ(|ի, նույնը, Դ, 1.ջ 23;
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տեղ պետք է  թագավորի խաղաղությունը, 
թշնամության, հակառակության տեղ՝ քրիս– 
տոնեակսւն ււերն ու գութը։ Անկարգներն 
ու ըմբոստները պետք Լ ենթարկվեն եպիս
կոպոսական իշխանության, եկեղեցական 
Ավանդության, կարգապահության և  ա– 
պաշխարության։

Կղեմեսի թուղթը համարվում է  նաև Ա 
դարու եկեղեցական պատմության, դա վա 
նաբանության, եկեղեցական իրավունքի,, 
ծիսապաշտության թանկագին և  կարևոր մի 
ւիւսստաթուղթ20։

Եկեղեցական պատմության մեջ հիշվում 
են նաև կեղծ կղեմեպսւն գրվածքներ և  այլ 
թղթեր27։

Կղեմեսին «կ  վերագրվի ն բա զմա թիվ 
գործեր, բա յց իրականն այն է որ գրա ծ է 
միայն ա ո կորնթացիս թուղթ մը։ Առսւքե– 
լոց ժամանակակցի և գործակցի իր հան
գամանքը այնքան խոր տպավորած է  իր 
անունը հավատացյալներու սրտին մեջ, որ 
նույնիսկ հետ մահու հրաշագործություններ 
վերագրված են իրեն... Կղեմեսին ՛կվերա
գրվի ն Հոոմի նորակազմ եկեղեցիին մեջ 
վարչական և  կանոնական տնօրինություն
ներ, ինչպես նաև արդյունավոր աշխատու
թյուններ քրիստոնեության դարձնելու հա
մար հոովմւսյեցիներեն և հույներեն շա
տ եր»28։

Ըստ վարքագրության, Կղեմեսը հա
մարվում է «գրող հրամանադրութեւսն կւս– 
նոնաց ււրբոց աւււսքելոց»։ Ա յս խոսքը ա կ
նարկություն է ընդհանրական եկեղեցու 
կանոնադրության մեջ «կարևոր տ եղ գրա 
վող 85 կանոններու խումբի մը, որ թեև կը– 
հիշվի որպես «Բ . Առա քելա կա ն կա նոն
ներ» և որոնք ծանոթ են սակայն Կանոնք 
Կղեմայ անունով, և  որ մաս կկազմե նաև 
Հա յց, եեեղեովո կանոնւսգիրքին»29։

«Ո չ մի հետքի հանդիպեցանք որ Կղե– 
մեսի գործերը, ա ոնվա զն ա ո կորնթացիս 
թուղթը, հայերենի թարգմանված ըլլա »30։

Ա յնուհանդերձ, Երևանի ս. Մեսրոպ 
Մաշտոցի անվան ձեոագրաց ցուցակում31

26 ՕսՅՏէօո, նույնը, Էջ 44—49։
27 Նույնը, Էջ 53—55։
28 Թորգոմ պատրիարք Գուշակ յան, Սուրբք և 

տոնք, Երուսաղեմ, 1939, Էջ 125—126։
29 Շնորհք արքեպիսկոպոս Գալուստյան, նույնր 

Էջ 33, և Կանոնագիրք հայոց, Ա, սւշխատաւփրւս– 
թյսւմբ Վազգեն Հակոբյանի, Երևան, 1964, Էջ 67— 
100։ Տես նաև Մատենադարան հայկական թսւրգմա– 
նութեանց նախնեաց, Վենետիկ, 1889, Էջ 491—494։

30 Շնորհք արքեպիսկոպոս Գալուստյան, նույնլւ, 
Էջ 33։

31 Ցուցակ ՃԵռագրսւց Մաշտոցի անվան Մատե
նադարանի, Ա հատոր, Երևան, 1965;

Կղեմեսի գործերից, ոչ հարազատ, հայերեն 
թարգմանված Են համարվում հետևյալները. 
Կղեմեսի «Վ ա սն հերձաածողսւց», ճաոք, 
քա րոզք, վարք Կղեմայ, Վկսւյութիւն վասն 
Քրիստոսի32։

ԻԳՆԱ ՏԻՈ Ս  ԵՊԻՍԿՈՊՈՍ Ա Ն ՏԻ Ո Ք Ա ՑԻ . 
Ա Ս ՏՈ ԻԱ Ծ Ա ԶԳԵԱ Ց 

(98— 117)

Առաքելական հայրեր կոչվա ծ հայ– 
րապետների մեջ, ըստ ժամանակագրական 
կարգի, երկրորդը հանդիսանում Է Անտիո– 
քի ս. Իգնատիոս եպիսկոպոսը, որը ծանոթ 
Է եկեղեցական պատմության մեջ նաև 
Աստոսսծազգեսւց կոչումով։

Իգնատիոսը Անտիոքի Աթոոի երկրորդ 
եպիսկոպոսն Է եղել Պետրոս առաքյալի ց 
հետո 98— 117 թվականներին, հաջորդելով 
Եվոտիոս եպիսկոպոսին։ Ն ա  աշակերտել 
Է Եվւեսոսում, Հովհաննես Ավետւսրանչին, 
Զմյուոնիայի Պողիկարպոս եպիսկոպոսի 
հետ։

Ըստ ավանդության, Իգնատիոսը այն 
երջանիկ մանուկն Է եղել, որ Հիսուս իբր 
օրինակ խոնարհության, Կափաոնայումում 
«վերցնելով՝ կանգնեցրեց իր աշակերտնե
րի մեջ և  նրան իր գիրկն ա ռնելով նրանց 
ա սաց. «Ո վ մի անգամ այսպիսի մանուկնե
րից մեկին ընդունում Է իմ անունով, ինձ Է 
ընդունում, և  ով որ ինձ Է ընդունում, ոչ թե 
ինձ Է ընդունում, ա յլ նրա՛ն որ ինձ ուղար
կ ե ց»33։

Սույն ավանդությունը եկեղեցու հայրերը 
մեկնում են «հոգևոր իմա ստ ով», այսինքն 
Իգնատիոսը իր ողջ կյանքում «իրա վա մբ 
իր վրա «հ ա գա ծ» Էր Քրիստա լը, ինչպես 
կպատվիրե Պողոս աոաքյալը. «Դ ուք բո– 
լորդ որ ի Քրիստ ոս մկրտվեցիք, Քրիստ ո
սով զգեստ ա վորվեցիք (Զգեցա րուք զՏԷր 
Յիսուս Ք ր ի ս տ ո ս )»3՛1։

Իգնա տ իոս հայրապետի մասին կեն
սագրական սակավաթիվ տեղեկություններ 
ենք քաղում Փոքր Ասիայի և  Հոոմի եկե
ղեցիներին ուղղած նրա յոթ նշանավոր 
թղթերից, որոնք Ե  դարում թարգմանվել են 
նաև հայերենի։

® Նույնը, Ոսկեբերան, Պրոկ՜ղ, Կյուրեդ Աղեք՜ 
սանդրացի, Կղեմես, ոեոագրերի համար 774, 2106, 
2131, 2268, 3198։ Կղեմեսի կյանքի և մատենագրական 
վաստակի մասին տես նաև Տոշ^ՇւօրտճւՅ, նույնը II 
հատոր, էջ 108, VI հատոր, էջ 30, XXI հատոր, էջ 
252։

33 Նոր Կտակարան, Մարկ. Թ 85—86, էջ 122։
31 Նոր Կտակարան, նույնը, Գաղատ. Գ. 27, էջ 

512, Հոովմ. ԺԳ 14։ Տես նաև Շնորհք արքեպիսկո
պոս Գալուստյան, նույնը, էջ 84։
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Իգնսււոիոսի կյանքի ամենակարևոր 
դրվագն է համարվում նրա շղթայակապ 
տարվելը Անտիոքից մինչև Հռոմ, Դոմե– 
տիանոս կայսրի հալածանքների ժամանակ, 
ինչպես այն նկարագրվել է իր ժամանակա
կից մի աշակերտի կամ ընկերակցի կողմից։ 
Այդ գրությունը եկեղեցական մատենագրու
թյան մեջ կոչվում է Ս՞արտիրոսութխն Իգ– 
նատիոսի անունով։

Տրայանոս կայսրը (դեպի արևելք 
իր ծանոթ արշավանքի առիթով գտնվում 
էր Անտիոքում։ Կայսրը լսելով որ կայ
սերական հալածանքների ժամանակ Ան
տիոքում և Փււքր Ասիւպամ Իգնսւտիոսը 
անվախորեն քաջալերում էր հավատացյալ
ներին ընդդիմանալ կայսերական անիրավ 
հրամաններին և չտկարանալ հավատքի 
մեջ, հրամայում է իր ներկայությանը հա
նել ըմբոստ եպիսկոպոսին, որը եղել էր 
անսաստողը կայսերական իր հրովարտակ
ներին, թելադրելով քրիւււոոնեական հա
մայնքներին, որ չզոհեն կուռքերին և ար– 
հւսմարհեն հեթանոս պետական սատված– 
ների պաշտամունքը։

Ամբարիշտ կայսրի ներկայությանը 
Իգնւստիոսր պաշտպանում է քրիստոնեա
կան կրոնի ճշմարտությունն ու գերազան
ցությունը 1ւ հերքում է հեթանոսության ու
նայնությունն ու կեղծիքը։ Հիանալի պեր
ճախոսությամբ և համարձակությամբ 
ասված Իգնսււոիոսի հայտարարությունը 
կատաղեցնում է կայսրին և տեղվույն վրա 
հրամայում է զինվորական խիստ և դաժան 
հսկողության ներքո Իգնատիոսին շղթայա
կապ ուղարկել Հռոմ՝ կրկեսի գազանների 
առաջ նետվելու համար։

Անտիոքից Հռոմ Իգնսււոիոսի ճանա
պարհորդությանը որպես մահապարտի ե– 
ղել է ծանր և տաժանակիր։ Այս առթիվ նսւ 
Հռոմի քրիստոնեական համայնքին գրած 
իր նամակում վկայում է. «Սիրիայից մինչև 
Հռոմ, իմ ճանապարհորդության ողջ ըն
թացքում, պայքարում էի վայրի գա զա ն
ներին ընկերակցող տասը զինվորների 
դեմ... Գիշեր ու ցերեկ կապված մնացի 
տասը ընձառյուծների մեջ, որոնք ավելի 
էին կատաղում իրենց հանդեպ ցույց տրված 
ազնիվ վերաբերմունքի համար»։

Իգնսււոիոսի ճանւսպար հորդությունը, 
սակայն, հակառակ այդ ծանր պայման
ների, հսւնղիասնում է հաղթանակի և փառ
քի մի երթ։ Նրա ձերբակալությունն ու 
շղթայակապ Հռոմ տարվելը հուզումով և 
զայրույթով է լսվում Փոքր Ասիայի քրիս
տոնեական ողջ համայնքների և եպիսկո
պոսների կողմից։ Ամեն կողմից ^հավաք 
տւսցյսզների բազմություններ և պատգա
մավորներ գալիս են Իգնատիոսին դիմա

վորելու մեծ սիրով և հարգանքներով։ Ձսւ– 
վ ՚սւզա նց հուզիչ և պատմական է լիսում 
Զմյուռնիայում Իգնատիոսի և նրա դա սըն
կեր քաղաքի երիտասարդ Պողիկարպոս 
եպիսկոպոսի հանդիպումը։ Իգնատիոսը 
Զմյուռնիայից յոթ նամակներ է գրում Փոքր 
Ասիայի եկեղեցիներին, որոնցում նա ջերմ 
ու սրտագին շնորհակալություն է հայտնում 
ա յդ և այլ քաղաքների քրիստոնյա հա
մայնքներին, որոնք եկել էին իրեն ուսա 
նելու. խրատում է նրանց անվերապահո
րեն հնազանդվել իրենց եպիսկոպոսներին, 
պայքարել հերետիկոսների դեմ և չվա խ ե
նալ պետական հալածանքներից, որով
հետև աշխարհում չկա մի ա ժ, որը կարո
ղանա տկարացնել և կործանել ճշմարտու
թյան վրա հիմնված քրիստոնեական եկե
ղեցին։

Զմյուռնիայից Իգնատիոսը նամակ է 
գրում նաև Հռոմի համայնքին, թելադրելով 
յմիջամտել իր ձերբակալության և չբա րե
խոսել փոխելու կայսերական հրամանը, 
խնայելու համար իր կյանքին։ «Վախենում 
եմ,— գրում է նա,— որ ձեր միջամտությունը 
ինձ վնասի։ Հա զիվ թե բարեպատեհ առիթը 
ներկայացել է ինձ զԱստվսւծ տեսնելու և 
նրան ժառանգելու, թողեք ինձ, որ դառնամ 
որս գազանների, որպեսզի Աստված լինի 
իմ ժառանգությանը, իմ բա ժինը»։ Վ երո
հիշյալ նամակը պերճախոս վկայությունն ք. 
Իզնատիոսի անսասան հավատքի, նրա կո 
րովի ոգու, որը այրվում է կրոնական, ճըշ– 
մսւրիտ խանդավառությամբ և պատրաստ 
է նահատակվելու Քրիստոսի սիրույն և նրա 
սուրբ եկեղեցու հաստատության և պ ա յծա 
ռության համար։

Հռոմի քրիստոնեական համայնքին 
դրած իր նամակում հաստատում էր Իգնա 
տիոսը.

«Ես Աստուծու ցորեանն եմ, պետք է 
աղացվեմ գազանների ժանիքներից։ Թող 
ինձ փշրեն, աղան, որ մաքուր հաց լինեմ 
Աստուծուն... Ես ուրախությամբ կկրեմ ա– 
մեն տանջանք, միայն թե վայեյեմ Հիսոսւ 
Քրիստոսին և հրճվեմ ու բերկրիմ նրանով»։

Իգնատիոսի այս բուռն ցանկության 
մասին է վկայում մեր սրբազան շարսւկա– 
նագիրը՝ Պետրոս Գետադարձ կաթողիկոսը, 
(1019— 1058) նրա հիշատակին զրա ծ իր 
Մանկունք՝ «Որ հրափրեցեր զյառաջսւգոյն 
րնտրեալսն» Դ Ձ շարականում.

«Որ զբաժւսկն սւնմահութեան սիրոյ քո 
արբեալ երանելին Իգնատիոս, որպէս ցո– 
րեւսն աստուածային, գա զա նա ց մանրեալ 
ժանեօք հաց սուրբ գտաւ Աստ ուծոյ»55։

՚ *  Ձայնքաղ շարական, Վաղսւրշաասւտ, 188Տ, 
էշ 422։
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իգնատիոսը վերջապես ծովու ե  ցա
մաքի երկար ճանապարհորդությունից հետո 
հասնում է Հաւմ, ուր նա արիությամբ, հա
նուն իր քրիստոնեական սուրբ հավատքի, 
նահատակվում է՝ նետվելով Կոլոսիումի 
ամֆիթատրոն, ուր բզկտվում է աոյուծնե–
ոից։

Իգնատիոսը նահատակվում է 117; 
թվականին, Տրսւյանոսի օրով։ Ն րա  գլուխն 
ու մասունքները տարվում են Անտիոք։

Հա յ եկեղեցին Իգնատիոսի տոնը կա 
տարում է Հիսնակաց Դ  կիրակիի հաջորդ 
երկուշաբթի օրը™։

Սուրբ ք՜գնասւիոս եպիսկոպոսի մատենա
գրական վաստակը Ա դրա հայերեն թա րգ
մանություններն ու հրատարակությունները

Լիոն քաղաքի սուրբ Իրենեոս եպ իս
կոպոսը (1 2 5 7 — 2 02) և Եվսեբիոս Կեսարա– 
ցի պատմիչը (Դ  դա ր) վկայում են սուրբ 
Իգնատիոսի մատենագրական վաստակի 
մասին, որ նա թղթեր է գրել Փոքր Ասիայի և 
Հո.ոմի եկեղեցիներին. «Գ րեա ց թուղթ մի 
ա ո եկեղեցին եփ եսա ցւոց...,— գրում է  Ե վ
սեբիոս Կեսարացին,— միւս ա յլ թուղթ ի 
Մագնեսիայ քա ղա ք, ա յն որ է  ա ո կողմն 
Մենինդըեա գետ ոյ... ե  այլ միւս ես դար– 
ձեսւլ Տրեղիոս քա ղա քի... ա ո եկեղեցին/՝ 
հոովմւ,ացւոց գրեաց և  մսւտոյց նոցա հա
ճո ւթխնս հաւանութեան զի մի՛ հրաժսւրես– 
ցին նոքա ի վկայութենէն նորա, և  զրկես– 
ցեն զնա յուսոյ անտի զոր սիըեցէ... իսկ 
իբրև ա նցին ընդ Զմիւոնէօսյ ի Տուրհւսս– 
տանէ, գըեաց նոցա դարձեալ միւսանգամ 
այնոցիկ՝ որ ի Պեղեգղեփիա և  ա ո եկեղե
ցին Զմիւոնացւոց, բա յց յականէ յանուանէ 
ա ո Պողիկարպոս եպիսկոպոս նոցա, զի 
գիտէր եթՒ նւսխանձւսւոր և նմանող է ա– 
ոա քելոց»37։

Ընդհանրական եկեղեցու .հայրերից 
Հերոնիմոսն ու Հովհսւն Ոսկեբերան հսւյ– 
րաս|ետը և  ու|ւիշներ նույնպես վկայում են, 
ու) Իգնատիոսը հովվական թղթեր է  գրել 
Փոքր Ասիայի մի շարք եկ եղեցի ներին և  
Հոոմի եկեղեցուն։

«Ե ևեղեցվո գրականության մեջ նշա
նավոր են Իգնատիոսի յոթ թղթերը, որոնք 
կպարունակեն վարդապետական և հոգե– 
կրթական հարցերու վերաբերմամբ թա ն
կագին տեսություններ»3*։

Իգնատիոսը իր հովվական թղթերը

36 Օրսւցոյց, նույնը, էջ 145։
37 Եւսեբիոս Կեսսւրացի, Պատմութիւն եկէղէցւոյ, 

նույնը, գլուխ ԼԶ։ Տհս նսւԱ Մատենադարան..., 
հույնը, էջ 479։

։1Տ թորգոմ պատրիարք Գուշակման, նույնը, էջ 4։

գրել Լ Զմյւսոնիայից, ուր աոիթը ունեցավ 
երկար մնսղու դեպի Հոոմ իր ճանապար
հորդության ժամանակ, «ինչ որ ոչ միայն 
ւսոիթ մը եղա վ չարչարված հայրապետին 
ՔճԻԿ մը շունչ աոնելու, այլ նաև երջանիկ 
Ա|ատեհության մը որ շրջակա քաղաքներու 
քրիստոնյաներն ա լ ա յցելեն իրեն և  լսեն 
բաչ,աոիկ շնորհներով օժտված եկեղե– 
ցիի այս ւցատկաոելի հովիվը։ Ինքն ալ 
օգտ վելով ա ;ս դադարեն զանազան նա
մակներ գրեց շրջակա քաղաքներու 
քրիստոնյւսներուն, հորդորելով, որ հպա
տակ մնան իրենց եպիսկոպոսներուն և 
զգույշ ըլլան ու չվարսւկվին այն օրերուն 
տարածված ինչ-ինչ հերետիկոսական գա 
ղափար ներեն։ Ա յս նամակները լեցուն են 
քրիստոնեական սիրո ա զնիվ ոգիով, հով
վական հոգածությամբ և աոաքելական 
նւսխա նձախ նդր ությամբ » 39:

Իգնատիոսի նամակները սրտագին կո
չեր և  պատգամներ են ուղված եկեղեցինե
րին պահպանելու քրիստոնեական հա
վատքի միությունն ու ուղղաւիաոությունը, 
աոաքելավանդ եկեղեցական կա րգ ու կա 
նոնը, եպիսկոպոսների հեղինակությունն ու 
եկեղեցա կա ն նվիրապետական իշխանու
թյան հմայքն ու հեղինակությունը40։

Իգնատիոսի նամակները լա յն լույս են 
սվւոում նաև քրիստոնեական համայնքնե
րի ներքին կյանքի պայմանների վրա, հա– 
վատացյալերի կրոնական ապրումների և 
բարեպաշտության վրա, աոաքելական դա 
րի քրիստոնեության ուսուցման և  սովորու– 
թյուների վրա,, նամակներ, որոնք *ս– 
կեղեցիների ծոցում աոաջ են բերել խո
րունկ, կրոնական խանդավաոություն, հե
տաքրքրություն ու նվիրում։

Նամակների լեզուն, ոճը ոգեշունչ են, 
պատկերավոր, զերծ՝ ավելորդաբանություն– 
ներից, ոճական հնարանքներից ու նրբա
մտություններից։ Իգնատիոսի կրոնական 
նախանձախնդ՛իր ոգին և  քրիստոնեական ե– 
ոանդը գնում— անցնում են սովորական ար
տահայտչականության բոլոր սահմանները։ 
Եվ վերջապես նրա նամակները ա նգնա 
հատելի կարևորություն ունեն եկեղեցու դա 
վանանքի պատմության համար41։

Ս. Իգնատիոսի նամակներում ա րտա
հայտված նրա աստվածաբանական, քրիս–

39 Շնորհք արքեպիսկոպոս Գալուստյան, նույնր, 
էջ 35։

40 Օստտէտո, նույնը, Էջ 64։ Տես նաև Ըո0)՚շ1օրք– 
է1ւՅ, II հատոր, Էջ 108, VI հատոր, Էջ 28, 30. XIV 
հատոր Էջ 671։ Երվսւնդ վարդապետ Տեր-Մինաս–, 
յանց, նանը Էջ 65։

41 ՕսՅտէտո, նայնը, Էջ 64։
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տոսարսւնական, ծիսապաշտական վարդա
պետության լավագույն ուսումնասիրության 
համար տեսնել Չս8տէտո–ր4՜–՛

Ս. Իգնատիոսի նամակները մեզ հասել 
են լատիներեն, ասորերեն և հայերեն 
թարգմանություններով։

Ս. Իգնատիոսի թղթերը «երեքտասան 
թղթոցն միանգամայն» հայերենի թա րգ
մանվել են «հաւանականաբւսր յասորա– 
կսւնէ»41. «մեծագույն մասամբ Ե դարուն»44։

«Իգնատիոսի գրեթե բոլոր թղթերը, 
վավերականներն ու անվավեր նկատված
ները, թիվով 13 հատ, թարգմանված են 
հայերենի Ե դարուն»4 :

եկեղեցական հայրերի գրած թղթերը 
կամ նրանց նամականին «դաոնում է եկե
ղեցական գրականության մի կարևոր տ ե
սակը, որով եկեղեցու հայրերը բարոյական 
խրատներ ու բացատրություններ էին տ ա 
լիս ժամանակակից խնդիրների մասին և 
հարաբերության պահպանում միմյանց ա 
համայնքների հետ։ Հնումն շատ ծանոթ են 
եղել Անտիոքի Իգնատիոս Աստվածազգյսւց 
եպիսկոպոսի խրախուսական թդթերը, ինչ
պես նաև Զմյուււնիայի Պողիկարպոս եպիս– 
կոպոսինը։ Մնամ են նրանց թդթերի հին 
հայերեն թարգմանությունները»40։

1783 թվականին Կ. Պոլսամ հրատա
րակվել են Իգնատիոս ես|խւկոս|ոսի 13 
թղթերր, հետևյալ վերնւսգրով.

Թուղթք
սրբոյն Իգնատիոսի աստուածազգեաց

մարտիրոսի Անտիոքայ եպիսկոպոսի

Դիրքը 1 ույս է տեսել «ի վեհապետու– 
թեան տեսան Ղակւսսա սրբազան կաթողի
կոսի Ամենայն Հայոց և ի պւստրիարգու– 
թեան սրբոյն Սաղիմսւյ տհասն Յա1ակխհսյ 
արհի եպիսկոպոսի, Տւղեալ հրաւքանաւ 
տեաււն Զաքւսրիւսյ ազգասէր սլատրիսւր– 
գի ի Կոստանդնուպօլսոյ

1783, 157 էջ47
Դիրքը բացվում է «Բան աո ընթեր– 

ցօղս» ներածական բովանդակալից հսասւ– 
ջւսբւսնով (էջ 2— 12), որտեղ սուր՜բ Իգնա– 
տիոսն ու ուղղափառ հայրապետները ներ–

41 Ն ո լ յն ր , |.ջ  6 5 — 7 0 ։

՚՛3 Մատենադարան..., (տւյնը, Էջ 480։
0-որդոմ պատրիարք Գուշսւկյան, նույնը, Էջ 4։
Շնորհք արքեպիսկոպոս Դալաստյան, նոււնո.

էջ 36։
Ակադեմիկոս Մանուկ Արեդյան, Հայոց հի։;

դրականության պատմության, հատոր I, Երևան,
1944, Էջ 93, 96։

՚՛  Հայ Ոնատիպ գրքի մատենագիտական ցու
ցակ (1512-1805), Երևան, 1963, Էջ 174։

կայացվում են «աստուածանման կեցին 
յաշիսսրհի և հաստատեցին զեկեղեցի սուրբ, 
եղեն լոյս աշխարհի, ա ղ երկրի, սիւնք 
հա ւ ատ ո յ և հիմունք սրբոյ եկ եղեց- 
ա յ...» , իսկ Իգնատիոսը «օրհնեւսլն ի բերւս– 
նոյ Աստուծոյ, ընկալեալն ի ՔրիստոսԷ ի 
գիրկս, իմաստուն վարժաս|ետն և դա ս
տիարակն մանկանց Նիոնի» (էջ 2 ) ։

Ըստ հրասռսրակչի վկայության, Ի գ 
նատիոսի թղթերը հայերենի են թարգման
ված «ի նախնեացն մերոց, ի սրբոյն Սսւ– 
հակայ Պսւրթևէ և  ի մեծէն Մեսրոպայ և 
յաշակերտաց նոցին» (էջ 5 ) ։

Իգնատիոսի թղթերը տպագրության 
համար պատրաստել է «բա րենշան և |ւ– 
ւքսւստաւոենչ, մտահարուտո Մւստթէոս 
դւղիրն» (էջ 6 ) ։

Իգնսււոիոսի թղթերի հայերեն թա րգ
մանությունից Կ. Պոլսամ միայն «զհինգ 
օրինակս հինս և ընտիրս կարւսցւսք գտւս– 
նել», նշում է հրատարակիչը, որոնք ստ ուգ
վել, համեմատվել և տս|ւսգրաթյան համար 
պատրաստվել են, «բա յց և զոմանս հպովս 
և զխոնարհմանս անուանց և  բա յից թողւսլ> 
ըստ հնոցն սովորութեան» (էջ 6 ) ։

Այնուհետև հրատարակիչը նշում 1., 
որ Իգնաււփոսր ունեցել է նաև 0 այլ թղթեր, 
որոնք չեն հւսսէղ հրատարակիչների 
ձեռքը։

Նշվում Է նաև, որ Իգնատիոսի թղթերի 
«հսսհսյնք բա նք, պւստուէրքն, յորդորրն, 
|սրսւտքն, ողջոյնքն և ւսյւք ամենայն յար 
և նմանք են» (էջ 10) Պողոս սււսսքյալի 
թղթերի ոճին ա արտահայտություններին։

Դիրքը շարել ե սրբագրել Լ Մինւսս 
եպս. (՝սւգրևանդացին, միաբան «լուսա– 
կազմ Աթոռոյն սրբոյ էջմիւսծնի և  նաիրւսկ 
Կ. Պ օլսոյ»։

Այնուհետև տս|ագրվել են գրքույկում 
Իգնատիոսի թղթերր «գոեա լք ըստ խրա– 
քանչիւր քադսւքաց, յորժւսմ ելանԼր վկսւ– 
յել ի Հռովմ ի թագաւորաթեւսնն Տրսւյիւս– 
նոսի.

Առ Զմիւռնացիս— 3 նամակ, էջ 13—
25.

Առ Պողիկարս|ոս եւղս. Զմիւոնայ քա– 
ղաքի, էջ 25— 33.

Առ Եվւեսացիս— 6 նամակ, էջ 34— 51.
Առ Մաղնիսիացիսն— 4 նամակ, էջ 52—

62.
Առ Տրւսլլիանւասւցիս— 4 նամակ, էջ 

63— 73.
Աո Ֆ  ի լա սւ Լ լֆ ի ա (յ խ ւ— 4 նամակ, էջ 

74— 84.
Առ Հռովմ ք ա ղ ա ք – 3 նամակ, էջ 8 5 –

95.

96 106 ^ նամակ, էջ
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Թուղթ Մւսրիայ կնոջ միոյ ի Կսւսպա– 
լոն քա ղա քի, ա ո Իգնատիոս երանելի 
գրեւսլ, էջ 107— 112.

Պատասխանի թղթոյն Մարի այ երսւնե– 
լոյն Իգնատիոսի— 2 նամակ, էջ 113— 118.

Ի Տարսոն քա ղա ք— 3 նամակ, էջ 
119— 128.

Ա ո Ուրիոն սարկաւագ— 3 նամակ, էջ 
129— 138.

Ա ո Փիլիպպսւ քա ղա ք 4 նամակ, էջ 
139— 157։

Գրքի 153-րդ էջում է  գտնվում «Յիշսւ– 
տակարան տպեցմւսն սուրբ Գ րո ցն»։ Գրքի 
տպագրությանը ա վա րտ վել է  1783-ին և 
«ի թաոջ մերում ՐՒՄԷԲ (1 2 3 2 +  551) =  1783», 
Կ. Պոլսամ, «ի տպարանի Պետրոսեան Ատե– 
փւսնոսի, ի յիշատակ ագուլեցի Պետ րո
սեան Յօհւսնի և Թումանեան Իգնատիոսի, 
ի Քրիստոս հանգուցեալ»։

Սույն «Ցիշսւտակարան»–ի վերջում 
խնդրվում է «միոյ հայրմերիւ» հիշել Հո վ– 
հան Պետրոսյանին, Թումանյան Իգնատիո– 
սին, ապա «զմշակս տպագրւսրանիս», ա յ
սինքն՝ «զշարւսբարդօղս, զցրուօղս կապա– 
րէից՝ զՅովհսւննէս, զՍտեփւսննոս և  զՄա– 
նուէլ մանկանս, զժրւսջան և  զհաւատարիմ 
մելանահար տիրա ցա  Կարապ ետ պատա
նիս, զի ա ղօթիլք ձերովք գօրա ցեա լք գո– 
հանակութեամբ և  հաւատարմաթեամր ծսւ– 
ոա յեսցեն ազգաշահ և  աստաածւսհաճոյ 
արհեստիս տ պ ա գրչա թեա ն, Ա մէն» (էջ 
158— 1 5 9 )։

Ս. Իգնատիոսի հայերենի թարգմանված 
աշխատություններից հիշվում են նաև

1. Իգնատիոսի Անտիոքացւոյ թ ա ղթ ք48, 
ինչպես նշեց, և

2. Վկայութիւն Իգնատիոսի (էջ  5 9 4 ) ։

ՍՈԻՐԲ ՊՈՂԻԿԱՐՊՈՍ ԵՊԻՍԿՈՊՈՍ 
Զ Մ ՅՈ Ի Ռ Ն ԻԱ ՅԻ (7 0 — 158)

Առաքելական հայրեր-ի մեջ երրորդ 
անձնավորությանը Զմյուոնիա քաղաքի 
սուրբ Պողիկարպոս եպիսկոպոսն է ։

Ինչպ ես Անտիոքը, նույնպես Զմյուո– 
նիան Երուսաղեմից հետո աոաջին դարում 
հանդիսացան քրիստոնեա կա ն կարևորա 
գույն կենտրոններ49։

Պողիկարպոսը Հովհա ննես Ավետա– 
րանչին է աշակերտել Եփեսոսում։ Ա յդ  քա–

48 Ցուցակ ձեոագրսւց..., նույնը, էջ 249։
48 Նոր Կտակարան, նույնը, Գործք սւոաքհլոց, 

գլուխ ԺԱ 19—26, ԺԵ 30—41, Էջ 351, 365, «Թաղ;3 
Զմիւոնիսւյի եկեղեցուն», Յայտնութիւն, նույ՛նը, է« 
668, Բ գլուխ 8—11։ Տես նաև Բսւուսյւսւն սուրբ Գրոց, 
Կ. Պոլիս, 1881, «Անտիոք», էջ 42—43, «Զմիւոնիա», 
էջ 201։

ղաքը, որը նշանավոր էր իր Արտեմիս դի
ցուհի մեծահարուստ տաճարով, նույնպես 
հանդիսացավ քրիստոնեական կենտրոն
ներից մեկը50։

Եփեսոսի և  Զմյուոնիայի մեջ աոաքե– 
լական-քարոզչական բեղուն գործունեու
թյուն է ծավալում հեթանոսաց մեծ աոաք– 
յւսլը՝ սուրբ Պողոս։ Իսկ Հովհաննես Ա վե
տարանիչը իր կյանքի վերջին օրերը ա նց
կացնում է Եփեսոսի և Զմյուոնիայի մեջ, 
ար և  գրա մ է իր Ավետարանը և  ընդհան
րական թղթերը։

Զմյուոնիայի եկեղեցին Փոքր Ասիայի 
յոթ եկեղեցիներից՛*՛ ամենածաղկած ու 
բարգավաճ եկեղեցին էր համարվում, որի 
հավատարմությունը, նվիրումն ա  արիու
թյունը Քրիստոսին, գովության է  արժանա
ցել Յա յտ նա թեա ն գրքում։

Ահա այս նշանավոր քաղաքի եպիսկո
պոս էր նշանակվել Հովհաննես Ավետա– 
րանչից Պողիկարպոսը, որը իր եոանդան 
ու համարձակ քրիստոնեական քարոզու
թյա ն համար արդարորեն կոչվել է  Վ ա ր
դապետ Փոքր Ա սիա յի։

Զմյուոնիայամ Պողիկարպոսին է աշա
կերտում Լիոնի Իրենեոս նշանավոր եպիս
կոպոսը, որը հետագայում եղա վ աուսքյալը 
Գալլիայի, Հա րա վա յին Ֆրանսիայի62։

Պողիկարպոս հունարեն նշանակում է 
բազմապտ ուղ։ Արդարև նա աոաքելական– 
քա րոզչա կա ն փաոավոր իր գործունեությամբ 
հանդիսանամ է  ոչ միայն Փոքր Ասիայի, 
ա յլև ողջ քրիստոնեական աշխարհի Բ դարու 
աոաքելական հայրերի մեջ բազմարդյուն 
հայրապետներից մեկը։

Պողիկարպոսը հավանաբար ծնվել է  
70 թվականին և  նահատակվել 158 թվա 
կանին։

158 թվականին Պողիկարպոսը ևս 
կարևոր մի ճանապարհորդության է  կա 
տարում դեպի Հոոմ։ Ա յդ թվականին ա րև
ելյան և  արևմտյան եկեղեցիները հուզող 
կարևոր հարցը Զատիկը և կամ Քրիստ ո
սի Հարության հիշատակը տոնելու խնդիրն 
էր ։ Փոքր Ասիայում, ար ապրում ու գոր
ծում էր Պողիկարպոսը, ի զորու էր Հո վ 
հաննես և  Փիլիպոս առաքյալների ա վա ն
դությունը, որը հրահանգում էր Զատիկը 
տ ոնել հրեական պասեքի հետ, Նիսա ն ամ–

50 Նոր Կտակարան, նույնը, ԺԹ գլուխ 1—40, 
էջ 375—879, Յայտնութիւն, նույնը, «Թուղթ Եփեսոսի 
եկեղեցուն», Բ գլուխ 1—7, էջ 667—668։ Բառարան 
սուրբ Գրոց, նույնը, էջ 193։

Յւ Նոր Կտակարան, Յայտնութիւն, նանը, էջ 
667—672։

52 Այս մասին տես «էջմիածին» ամսագիր, 1979 
>1» Զ, էջ 23—27։
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սի 14-ին. շաբաթվա որ օրն էլ որ պատա
հեր այդ ամսաթիվը։

Արևմտյան եկեղեցին Զատկի հար
ցում հետևում Էր ս. Պետրոսի և ս. Պողոսի 
ավանդության, ըստ որի խստորեն հրա
հանգվում Էր Զատիկը չտ ոնել Նիսանի
14-ին, հրեաների հետ, այլ Նիսանի 14-ին 
հաջորդող կիրակի օրը, ինչպես հաստա
տում Է նաև Եվսեբիոս Կեասրւսցին :

«Զատիկը տոնողներուն միջև եղսւծ 
այս վեճը կրնար աղետալի դաոնալ եկե– 
ղեցվո համար Վիկտոր Պապի (189— 199) 
օրով, որ կսպաոնար Աոաջավոր Ասիայի 
(այսինքն Փոքր Ասիայի) եպիսկոպոսները 
զրկել եկեղեցվո հաղորդակցութենեն։ Իրե– 
նեոսի միջամտությամբ կփրկվի կացու
թյունը» 4։

Պողիկարպոս եպիսկոպոսը Հոոմում 
Անեկտոս Պապի հետ, Զատկի հարցի շուրջ, 
տեսակցություններ Է ունենում, բա յց, դըժ– 
բւսխտսւբար, արևելյան և արևմտյան եկե
ղեցիների միջև համաձայնություն չի կա
յանում։ Հոոմի եպիսկոպոսը, սակայն, Ի– 
րենեոսի միջնորդությամբ և Պողիկսւրպո– 
ււ ի թնլադրությամբ չի համսւրձւսկւ|ում 
ւխ՚ււսւկւսն քայլի դիմել՝ մերժելու արևել
յանների տեղական ավանդությանը, որը| 
կոչվում Էր «Չորեքտասակւսնների» տ ե
սակետը, այսինքն Զատիկը Նիսանի 14-ին 
տոնողների տեսակեւոը։ Փոքր Ասիայի եկե
ղեցիների 1ւ Հաստի եկեղեցու միջև «երկուս
տեք բարի տրամադրություն կար և քրիս
տոնեական նայն ոգին դես տիրապետուլ 
Էր, աստի համաձայներ, որ յուրւսքանչյուր 
եկեղեցի րնթսւնսւ ըստ իր նախկին սովո
րության» :

Զատկական հարցի ւսււիթով Իրենե– 
ոսը, Պողիկարպոսը թելսւդրեցին Հոոմի 
եպիսկոպոսին «չսսիւսվորել իրեն ի սեր 
խաղաղության... Հոոմի եպիսկոսրուի սրս– 
հւսնջը 1ւկէւղԷւ(յակ ւս (ւ առատություններն ու 
հավատքը լքի հրամանագրով Հոոմի սովո
րությունների և հավատի համաձայն կար– 
գադրելու, միանգամայն մերժւլեցսւվ... Բայց 
հետագայում Հսոմի եկեղեցու ասւսքելա-< 
կան ավանդությունը հաղթեց Փոքր Ասիայի 
աոաքեււսկան ավանդությանը...։ Նիկիայի 
ժողովը որոշեց ամբողջ եկեղեցում, թե՛

1;ւ)ս1ւրիոս Կևսւսլա ւ<յի, Պսւտ  մ ա ր խ ն  1.1|1օլ1, յ–

այ, նույնը, |». ԻԴ, 1.ջ 304—402։
Տգււն եպիս||ոս|ւա Տեր-Հակոբյսւն, Ջսււո1|ի

հարցը, Բեյրաթ, 1Ս71, էջ 0—19։ Տես նաԱ նայն հար
ցի մասին «էջմիածին» ամսագիր, 107», .V; Զ, է» 
25—29։

0 նորհր սւ|ւբ1,սյիս1|ոս|ոս Գսւլուսայան, նույնը,
էջ 37։

Արևելքում և թե՜ Արևմուտքում, միաձևու
թյուն պահպանել այդ տոնի նկատմամբ»

Հոոմում Պողիկարպոսը ի|\ կրակոտ
ճաոերով վալենտինյսւն և ււ՚արկիոԱյան 
բազում աղանդավորներ վերադարձրեց 
ուղղափաո եկեղեցու գիրկը։ Ն ա  իր Աթոոլւ 
վերադարձավ և ենթարկվեց Մարկոս Ավ– 
րելիոււ և Լուկիոս Վերոս կայււրերի հսղւս– 
ծանքներին։

Պալիկարպոսի օրով Փոքր Ասիայամ 
կատարվեց նահատակությունը Փիլատել– 
ֆիայի 12 քրիստււնյսւների, որոնք Զմյուո
նիա էին եկել Պուլիկարպոսի տեսության։ 
Ա յդ 12 նահատակները ծանոթ են Ա րևել
յան վկսւյք անունով։ Նրա նց հետ նահա
տակվեց նւսև Պուլիկսւրս|ոսը, որպես տաս
ներեքերորդ մարտիրոսը։ Ն ա  անձամբ 
ներկայացավ իր դահիճներին, իտսւոովան– 
վեց Իր քրիստոնյա լինելը։ Նրա ն առա ջա ր
կում էին փրկել իր կյանքը՝ ուրանալով իր 
Աստվածն ու հավատքը։ Դատի ժամանակ 
նա համարձակությամբ ա սաց. «Ահա 86 
տարի է, ինչ ես ծառայում եմ Տիրոջը և 
երբեք որևէ չարիք նա ինձ չի հասցրել, 
ա յլ արժանացել եմ բաղում բա րիքների, 
ինչպե՞ս ես կարող եմ ուրանալ իմ Թ ա գա 
վորս ու իմ Փրկիչը, որր իր արյամբ փրկել 
է ինձ»։

Պողիկարս|ոսր «ընդունեց հրկեզ մսւհ– 
վամբ իր վ ճի ո ր »"։ Նրա ն այրեցին խարույ
կի վրա։ Վարքը պատմում Է, որ նա ա ն
վնաս մնաց լափլիզող հրդեհի կրակների 
մեջ, ձեռքերը բսւրձրացրւսծ աղոթում Էր, 
լքինչ «բոցը բարձրանամ Էր նաւ(ի ա ռա 
գաստի նման, որր կարծես ուռչում Էր քսւ ■ 
մաց ե կսււքսւր շինում նրա վրա։ 11ուրբր 
գտնվում Էր լքի ւ||սսնի ներքո։ Ա յդ ւ|իճա– 
կում Էլ նրա վերքերից հոսող արյունը 
հանգցնում Է հրդեհի բոցերը, և նսւ սւ– 
ւ|անւ|ոււք Է հոդին»։ Դւսհիճներր երբ տ ե
սան, որ Պոււիկսւրս|ոսի մւսրմինր անվնաս 
Է մնացել, ււքւով խոցեցին նրսւ մարմինը 1ւ 
դարձյալ կրակը արծարծելով այրեցին 
նրա անշունչ ւէարմինը 11)8 թվականի փե– 
տըրվարին։

Հա յ եկեղեցին Պողիկարս|սսի հիշա
տակը կատարում Է Հիսնակւսց Դ  կիրակիի 
հաջորդ երեքշաբթի օրը՛*։

Ս. Պւպիկսւրպոսր ղրաւ)ւ(տմ Էր ավելր 
քարոզչական–հու|ւխւկտն գործունեությամբ,

Եր–|անւյ վարդապետ Տևր-Մինսւսյւսնց, նույն|ւ,
1,յ 96։

Թորգոմ պատրիսւրր Գա;ւս1|յան, նայնլւ, Էջ 06, 
Օւատէքո, նայնլւ, 1.ջ 77 78։ Օնորհր ալւ|>ևս|իսւլոււլո<ւ 
Գալուստյան, նույնը, Էջ 37։

՝՝* Օրացոյց, նույնը, 1.ջ 144։
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քան ս. գրւսկան-մատենագրական վաստա
կով։

Պողիկւսրսյոսը չորս թա ղթ Է գրել 
Փոքր Ասիայի Եկեղեցիներին և եպիսկո– 
ս|ոսներին հասցեաօրվսւծ, որոնցից մեզ 
հասել Է աո փիլիսւպեցիս ուղղված հով
վական թուղթը, լատիներեն թարգմանու
թյամբ։ Ա ո փիլիպպեցիս թաղթը բա ղկա 
նամ Է երկու մասից Ա հովվական-խրաւուս ֊ 
կան բնույթ ունի, ինչպիսիք են Կղեմեսի և 
Իգնատիոսի թղթերը։

Պողիկարպոսը սույն թա ղթը գրելիս 
աչքի սաւսջ Է ունեցել Կղեմեսի ա ո կորըն
թացիս թուղթը, որի մեջ Պողիկարս|ոսը 
նաև հանգամանորեն ներկայացնում Է իր 
ժամանակի եկեղեցու պատմությունը, ուղ- 
ղա՚փստ., վարդապետաթո։յւն.ը, \ քրիստ ո
նեական բարեպաշտությունն ու մարդա
սիրությունը, եկեղեցական կազմակերպու
թյունը՝ գլխավորությամբ համայնքի եպիս
կոպոսի։

Թղթի աոաջին մասը բա ղկա նա մ Է 13 
գլուխներից և  գրվա ծ Է 110 թվականին։ 
Երկրորդ մասը բաղկանում Է 12 գլուխնե
րից և գրվա ծ Է 20 տարի հետո, 130 թվա 
կանին, աոաջին թղթի գրությունից։

Ս. Պողիկւսրպոսի աստվածաբանա– 
կան-քրիստոսաբանական ուսմունքի մասին 
տես նաև Չւատէտո –ի բովա նդա կա լից 
ուսումնասիրությունը59։

59 Զստտէտո, Նույնը, Էջ 37—38, տես նաև Տո– 
Ը1՚<։1օթէ()ւՅ։

Աո փիլիպպեցիս թուղթը հայերենի >ի 
թարգմանվել։

Պողիկւսրպոսի նահատակությունից 
հետո Զմյաոնիայի եկեղեցին կարևոր և 
բովանդակալից մի նամակով նկարագրում 
1-Ր նրսւ նահատակության մանրամասն 
պատմությանը, Փոքր Ասիայի եկեղեցինե
րին ուղղած պաշտոնական մի գրությամբ։ 
Ա յդ նամակը համարվում Է քրիստոնեական 
մարտիրոսագրության աոաջին և գրավոր 
վավերագիրը00։

Պողիկարպոսը իր նահատակության 
աոաջին իսկ տարուց արժանացել Է տարե
կան հիշատակության։ Ա յս իրողությունից 
Է սկիզբ աոնում եկեղեցու մարտիրոսների 
հիշատակը հարգելու սովորությունը, նրանց 
նահատակության օրվանից61։ Նահատա
կության պահին Պողիկարպոսը արտասա
նել Է Ամենասուրբ Երրորդության ուղղյալ 
գոհաբանական և  փառաբանության սքա ն
չելի մի ա ղոթք, որը համարվում Է ընտիր 
մի նմայշը հնագույն քրիստոնեական ա– 
ղոթքի62։

ՅՈ16ՈՕՅՈ», I հատոր Էջ 858, II հատոր Էջ 108, XXII 
հատոր Էջ Տ27։ Շնորհք սւրքեպ. Գալուստյան, Սույնը, 
Էջ 37—38։

60 Զւյշւտէ&Ո, Նույնը, Էջ 78։
61 Նույնը, Էջ 78։
62 Նույնը Էջ 78։


